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AquaComfort 
AANVULLEND DIERVOEDER VOOR PLUIMVEE / ERGAENZUNGSFUTTTER FÜR 
GEFLÜGEL / COMPLMENTARY FEED FOR POULTRY / ALIMENT COMPLEMENTAIRE 
POUR VOLAILLES / ALIMENTO COMPLEMENTARIO PARA AVES 
 
Helpt bij bescherming tegen uitwendige parasieten 

• De gebruikte aromatische kruiden helpen bij de weerstand tegen luizen en mijten 
• Het maakt pluimvee minder aantrekkelijk voor uitwendige parasieten 
• Kan bijdragen in pluimvee minder stress en irritaties te laten ervaren 

 
Helps to protect against external parasites 

• The aromatic herbs help in the resistance to lice and mites 
• Makes poultry less attractive to external parasites 
• Can help poultry to experience less stress and irritation 

 
Hilft beim Schutz gegen äußere Parasiten 

• Die verwendeten aromatischen Kräuter fördern die Abwehr von Läusen und Milben 
• Das Geflügel wird damit weniger attraktiv für äußere Parasiten 
• Kann einen Beitrag zu weniger Stress und Irritationen beim Geflügel leisten 

 
Aide à protéger contre les parasites externes 

• Les herbes aromatiques utilisées aident à résister aux poux et aux acariens 
• Rend les volailles moins attrayantes pour les parasites externes 
• Peut contribuer à réduire le stress et l’irritation des volailles 

 
Ayuda a proteger contra los parásitos externos 

• Las hierbas aromáticas utilizadas ayudan a resistir a los piojos y ácaros 
• Hace que las aves de corral sean menos atractivas para los parásitos externos 
• Puede ayudar a las aves de corral a experimentar menos estrés e irritación 

 
 

Samenstelling: / Zusammensetzung: / Composition: / Composition: / Composición: 
MAGNESIUMCHLORIDE / Magnesiumchlorid / magnesium chloride / chlorure de magnesium / cloruro de 
magnesio, CALCIUMCHLORIDE / Calciumchlorid / calcium chloride / chlorure de calcium / cloruro de calcio 

Analytische bestanddelen: / Analytische Bestandteile: / Analytical constituents: / 
Constituants analytiques: / Componentes analíticos: 
VOCHT / Feuchtigkeit / moisture / humidité / humedad 99,6 % 
RUW EIWIT / Rohprotein / Crude Protein / Protéine brute / Proteina bruta 0,0 % 
RUW VET / Rohfett / Crude Fat / Matières grasses brutes / Grasa bruta 0,0 % 
RUWE CELSTOF / Rohfaser / Crude Fibre / Cellulose brute / Fibra bruta 0,0 % 



RUWE AS / Rohasche / Crude Ash / Cendres brutes / Cenizas brutas 0,0 % 
CALCIUM / Kalzium / calcium / calico 0,0 % 
FOSFOR / Phosphor / phosphorus / Phosphore / Fósforo 0,0 % 
NATRIUM / Sodium / Natrium / Sodio 0,6 % 
LYSINE / Lysin / Lysine / Lisina 0,0 % 
METHIONINE / Methionin / Methionine / Metionina 0,0 % 
 
Sensoriële toevoegingsmiddelen (/kg): / Sensorische Zusatzstoffe (/kg): / Sensory additives 
(/kg): / Additifs sensoriels (/kg): / Aditivos sensoriales (/kg): 
Mengsel van aromatische stoffen / Mischung von aromatischen Substanzen / Mixture of aromatic substances / 
Mélange de substances aromatiques / Mezcla de sustancias aromáticas 
Tanacetum Vulgare (2b) 1000 mg/kg  
Taraxacum Officinale (2b)       1000 mg/kg 
Tymus Vulgaris (2b)         1000 mg/kg 
 
Technologische toevoegingsmiddelen (/kg): / Technologische Zusatzstoffe (/kg) /  
Technological additives (/kg): / Additifs Technologiques (/kg): / Aditivos tecnológicos (/kg): 
1k202 Kaliumsorbaat / 1k202 Kaliumsorbat / 1k202 Potassium sorbate /  
1k202 Sorbate de Potassium / 1k202 Sorbate de potasio   2500  mg 
1a330 Citroenzuur / 1a330 Zitronensäure / 1a330 citric acid / 1a330 acide citrique /  
1a330 ácido cítrico  10000 mg 
1k301 Natriumbenzoaat / 1k301 Natriumbenzoat / 1k301 Sodium benzoate /  
1k301 Benzoate de sodium / 1k301 Benzoate de sodio    2500 mg 
 

 
Gebruiksaanwijzing 
Dosis: 10 ml per liter drinkwater. Start bij aanvang van een kuur de eerste week met een dagelijkse 
toedoening. Vanaf de tweede week 3 tot 4 maal per week. Vanaf de derde week nog 2 maal per week. 
Vanaf de vierde week geldt een onderhoudsfrequentie van 1 maal per week.  
Het is aan te raden dit product het gehele jaar door te gebruiken voor de opbouw van een blijvende 
weerstand. 
Het gelijktijdige gebruik van verschillende organische zuren of zouten daarvan is gecontra-indiceerd 
wanneer een of meer daarvan aan of nabij het maximaal toegestane gehalte worden gebruikt. 
 
Anweisungen 
Dosierung: 10 ml pro Liter Trinkwasser. Zu Beginn einer Behandlung beginnen Sie die erste Woche mit 
einer täglichen Dosis. Ab der zweiten Woche 3 bis 4 Mal pro Woche. Ab der dritten Woche zweimal pro 
Woche. Ab der vierten Woche gilt eine Wartungshäufigkeit von einmal pro Woche.  
Es wird empfohlen, dieses Produkt das ganze Jahr über zu verwenden, um eine dauerhafte 
Widerstandskraft aufzubauen. 
Die gleichzeitige Verwendung verschiedener organischer Säuren oder ihrer Salze ist kontraindiziert, 
wenn eine oder mehrere davon in oder nahe der maximal zulässigen Menge verwendet werden. 
 
Instructions 
Dose: 10 ml per liter of drinking water. At the start of a treatment, start the first week with a daily dose. 
From the second week 3 to 4 times a week. From the third week onwards, twice a week. From the 
fourth week onwards, a maintenance frequency of once a week applies.  
It is recommended to use this product all year round to build up long lasting resistance. 
The simultaneous use of different organic acids or salts thereof is contraindicated when one or more of 
them are used at or near the maximum permitted level. 
 
Manuel d'utilisation 
Dosage : 10 ml par litre d'eau de boisson. En début de traitement, commencez la première semaine 
avec une dose quotidienne. A partir de la deuxième semaine 3 à 4 fois par semaine. A partir de la 
troisième semaine, deux fois par semaine. À partir de la quatrième semaine, une fréquence d'entretien 
d'une fois par semaine s'applique.  
Il est recommandé d'utiliser ce produit toute l'année pour développer une résistance durable. 
L'utilisation simultanée de différents acides organiques ou sels de ceux-ci est contre-indiquée lorsqu'un 



ou plusieurs d'entre eux sont utilisés au niveau maximum autorisé ou à proximité. 
 
Instrucciones 
Dosis: 10 ml por litro de agua de bebida. Al inicio de un tratamiento, iniciar la primera semana con una 
dosis diaria. A partir de la segunda semana 3 a 4 veces por semana. A partir de la tercera semana, dos 
veces por semana. A partir de la cuarta semana se aplica una frecuencia de mantenimiento de una vez 
por semana.  
Se recomienda utilizar este producto durante todo el año para desarrollar una resistencia duradera. 
El uso simultáneo de diferentes ácidos orgánicos o sales de los mismos está contraindicado cuando 
uno o más de ellos se utilizan en o cerca del nivel máximo permitido. 


